
VII. évfolyam. Vasárnap, 1888. deczember 30. 104. szám. 

Megjelenik minden vasár- i 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom- 
dájában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak : 
Egy évre 6 trt - kr 
Fél évre. . 3frt -kr 
Negyed évre . Ilfrt50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt -kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg: 

dij fizetendő. 

Olvasóinkhoz. 

Lapunk a következő számmal nyolczadik 

évfolyamába lép. 

Hét évi küzdelem után bizalommal lépünk 

át az uj évbe, bizva és remélve, hogy az a 

közönség, mely hétév alatt szellemi és anyagi 

pártfogásában részesitett, jövőre sem vonandja 

meg becses támogatását. 

Nagy dolgokat a jövőre sem igérhetünk, 

hanem a mit lapunk alakulásakor igértünk, 

legjobb akaratunk és igyekezetünkkel fogjuk 

teljesiteni. 

Lapunk, mint e város és közönsége szabad- 

elvü-párti politikai közlönye, mindig buzgó 

hirdetője leend kitüzött politikai elveinek, s 

ezenkivül, mint közmüvelődési és közgazda- 

sági érdekeink oltalmazója és a nyilvánosság 

őre, mindig igyekezni fog a rendelkezése alatt 

álló eszközökkel a Székelyfold szellemi és 

anyagi emelkedését előmozditani. 

E működésünkben a közönség szives támo- 

gatását kérjük jövőre is, s magunkats lapun- 

kat jövőre is tisztelt olvasóink jóindulatába 

ajánljuk. 
A szerkesztőség. 

Felhivás előfizetésre. 

A „Székelyfölde czimü politikai, közgazdasági, 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést nyi- 

tunk: 

Egy évre..... . 6frt -kr. 
Félévre.... 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre . . 8 frt -kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogadtat- 

nak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

A nemzethez. 

Kolozsvár sz. kir. város legnevezetesebb 
történelmi emlékü épülete, az óvárban az az 

ódonszerü polgári ház, melyben Magyarország 
dicső királya Mátyás született, majdnem öt 
század viszontagságai által megviselve, oly 
roskatag állapotban van, hogy fönmaradása 
csak idő, legfeljebb egy-két évtized kérdése. 

Az emléktábla, melylyel a város közönsé- 
ge, dicsőségesen uralkodó apostoli királyunk 
I. Ferencz József Ő Felsége adománya s lel- 
kesitő példája által buzdittatva, ez ódon házat 
diszesitni elhatározta, meg fogja ugyan je- 
lölni a helyet, hol a nagy király bölcsője 
ringott, de maga a romladozott ház csak alap- 
jából leendő stylszerü ujjáépités által lehetne 
a jövendő nemzedék kegyelete tárgyául fön- 
tartható. 

Ez a körülmény hozta létre azt azohajtást, 
hogy Kolozsvár városa legnagyobb szülött- 
jének, a magyar nemzeti jellem legigazabb 
képviselőjének, a legnépszerübb magyar ki- 
rálynak emlékét falai közt a késő századokra 
is megörökitni törekedjék s kegyeletét és há- 
láját a szülő városát jótéteményekkel elhal- 
mozott dicső király emlékezete iránt az ő 
nagyságához méltóan fejezze ki. Igy született 
meg a város közterét diszesitendő Mátyás ki- 
rály szobrának eszméje 

A lelkesedéssel fogadott eszme megtestesi- 
tésére Kolozsvár sz. kir. város törvényható- 
sági bizottságának közgyülése megtette a leg- 
első lépést, midőn e czélra 5000 forintot sza- 
vazott meg s kebeléből bizottságot alakitott, 
mely a város értelmiségének kiváló tagjaival 
együtt a czél kivitelére szolgáló módokról és 
eszközökről tanácskozzék s a végrehajtás terén 
a kellő intézkedéseket megtegye. 
A bizottság, azt az elvet tartva szeme előtt, 

hogy a tervezett Mátyás-szobornak a nemzeti 
közérzelem megtestesült kifejezésének és igy 
országos műemléknek kell lenni, abban álla- 
podott meg, hogy az egész magyar hazában 
gyüjtést indit meg a szobor költségének elő- 
teremtésére. 

Abban a hitben és reményben, hogy fel- 
hivásunk mindenütt, hol magyar él, vissz- 
hangra fog találni, bizodalommal fordulunk 
hazánk hű fiaihoz és leányaihoz, hogy ado- 
mányaikkal, a gazdagok forintjaikkal, a sze- 
gények filléreikkel, e nemzeti emlék minél 
elébb leendő felállitását lehetővé tenni szives- 
kedjenek. 

ÁAz erdélyrészi megfogyott, de lélekben 

A ,„Szekelyfölde tárczája. 

Az én védelmem. 

(A háromszékmegyei „Erzsébet" árvaleány-nevelő intézet 

javára folyó hó 21-én rendezett hangversenyen felolvasta 
Dobay János.) 

Tisztelt Hölgyeim és Uraim! 
Ha egy kézdivásárhelyi hangverseny- vagy 

társasestély-programmot kezébe vesz valaki, két 
tétellel rendesen találkozik, t. i. hogy szaval X. Y. 
kisasszony, az én kedves hugom, s felolvasok én. 
Mi ketten, ugymint én és hugom, olyan obligát 

alakjai vagyunk a kézdivásárhelyi előadásoknak, 
kik nélkül azok talán el sem lehetnének. Hogy ki 

legyen az én hugom, nem mondhatom meg, mert 
ő a mai napon 20 uj krajczárt fizetett nekem 
azért, hogy nevét ne áruljam el, mely összeget 
felülfizetésképen az ő nevére pénztárra adtam. 
Az én hugomnak különben panasza nem lehet e 

gyakori szerepeltetés miatt, mert ő ékes szavalatai 
által sok babért aratott; de nekem ezen a téren is 
csak a tövisek jutottak. Azt is elmondom, hogy 

miért. 
Amihelyest kitudódott, hogy a mai hangverse- 

nyen ujból én fogok felolvasni, a kézdivásárhelyi 
hölgyek közül nehányan azon kéréssel járultak 
elnök bárónő ő méltóságához, miszerint hatna oda, 
hogy hagyjak békét a nöknek felolvasá- 
somban, mert az nekik egy cseppet sem kellemes, 
ha mindig ő róluk beszélek. Ök tudják nálam nél- 
kül is, hogy milyenek. Ne beszéljek a kürtős- 

kalácsról, mert ők nem szorultak az én magyará- 

zataimra. A mit ök megcsinálnak, az ugyan le nem 
szotyog a fáról és olyan könnyü, hogy egy sohaj- 
tás is felrepiti. Továbbá ne lássak bolond álmo- 
kat a házasságról, vagy ha látok, tartsam meg 

magamnak s ne blamirozzam azt a szent intéz- 
ményt, s végül ne tegyem guny tárgyává azt a 
szent nedvet, mit női könnyeknek neveznek stb. 
stb. Szóval kimondatott, hogy az én eddigi fel- 

olvasásaim nem érnek egy hajitófát. És mindezt 
nekem a 28-ik felolvasásom után kellett meg- 

tudnom! 
Elnök báróné természetesen kegyesen meg- 

hallgatta a panaszt s engem ad audiendum verbum 
maga elébe czitálva, kimondotta azon itéletet, 

hogy eddigi felolvasásaimban a nőkre, házasságra 
és szakácsmüvészetre gyártott élcezeim komolyan 
rosszaltatnak s köteles vagyok a mai napon sulyos 
büntetés terhe alatt olyan felolvasást tartani, 
melyben a nöknek békesség és elégtétel adatik, 
mert különben... 
Ezen határozat indokolása ugyan elmaradt, 

azonban kegyelmesen megengedtetett, hogy ma- 

gamat védelmezzem. Ennélfogva én ügyemet a 
nagy közönséghez felebbezve, védelmemet a kö- 
vetkezökben van szerencsém előterjeszteni. 
Miután mint vádlott az általános kérdésekre 

nem lettem kihallgatva, következőleg vallom be: 
1. Vezetéknevem ugyanaz, a mit apám visel (ez 

sem minden embernél ugy van); keresztnevem 
meg az, mely a kalendariumban 18-szor fordul 
elő. Ennélfogva engem minden évben 18-szor 
muzsikálnak meg névnapjaimon. Ez, azt hiszem, 

hogy egy ok biráim részvétére. 2. Éveim számá- 

val nem szolgálhatok, de oly korban vagyok, mi- 

dőn a szolid életü ifjak haja a fülek körül ezüstö- 

södni kezd. 4. Irni, olvasni tudok. Bár csak ne 

tudnék! Nem állanék most biráim előtt. 4. Vagyo- 

nom van: egy hő sziv, mely tud lelkesülni minden 

szépért, legyen az eszme vagy nő. 6. Büntetve 

nőkért nök által gyakran voltam. 

Ezeknek előrebocsátása után védelmemet, illet- 

ve felebbezési indokaimat előterjesztem, tisztelet- 

tel kérvén a megjelent közönséget s különösen a 

szépnemet, hogy kegyelmesen itéljenek én fe- 

lettem. 

Töredelmes szivvel beismerem, hogy sok olyas- 

mit irtam és olvastam fel ezen asztal mellől, mik- 

ről hallgatnom kellett volna, de kérem enyhitő 

körülménynek tekinteni, hogy elvétve mondottam 

a nőkről szépeket is, s ha egyik-másik kifejezésem 

talán igen éles volt is, de igaz volt. Felolvasá- 

saimban mindig mulattató akartam lenni és soha 

sem tanulságos, mert erős meggyőződésem szerint 

egy mulatságon a felolvasónak szórakoztatni és 

nem tanitani kell, s ha én a jó kedély anyagát a 

női könnyekben, a házasságban, kürtöskalácsban, 

agglegény-adóban stb. találtam fel, azt tőlem 

senki rossz néven nem veheti. , 

Ha tisztelt biráim megengedik, a magam igazo- 

lására rendre veszem a dolgot. 

Sérelmesnek találom elnök báróné mint első 

foku biró itéletének azon részét, hogy jövőre 

hagyjak békét a nöknek. Már kérem alássan, én 

jelenleg abban a korban vagyok, mikor az ember- 

Mai számunk féliv melléklettel jelenik meg. 



meg nem tört magyarság, melynek ősei a 
nagy király és dicső atyja, a keresztyénség 
középkori legnagyobb hőse, zászlai alatt min- 
dig hiven küzdöttek a magyar állam és az 
európai polgárisultság védelméért vivott ne- 
héz harczokban, melynek fiai és leányai a 
legnehezebb időkben is mindig minden nem- 
zeti közczélra lelkesülten meghozták áldoza- 
taikat, joggal vél arra számithatni, hogy az 
erdélyi részek legmagyarabb s legmiveltebb 
városában felállitandó nemzeti emlék eszmé- 
jét, - mely hivatva van a dicső mult iránti 
kegyeletet ápolni s nemzeti miveltségünk 
fensőségi hatalmát hirdetni - a hazafi érze- 
lem kész lesz s a nemzet közakarata erős lesz 
megvalósitni. 

Szives adományok nagytiszteletü Nagy La- 
jos unitárius esperes és jőgymnasiumi tanár 
urhoz, mint a szobor-bizottság pénztárnoká- 
hoz (Kolozsvár, hosszu-utcza 5. szám) kül- 
dendők. 

Kolozsvár sz. kir. város törvényhatósági 
bizottsága által kiküldött szobor-bizottság ne- 
vében, 1888. deczember 31-én: 
Hegedüs Sándor, elnök. Sigmond Dezső, műkö- 

dő alelnök. Albach Géza, alelnök. Dr. Szabó Ká- 
roly, alelnök. Dr. Hegedüs István, titkár. Dr. Sza- 
bó Gyula, jegyző. Nagy Lajos, pénztárnok. Br. 
Bánffy György, Gr. Bánffy György, Gr. Béldi 
Akos, Benigni Sámuel, Dobál Antal, Gr. Ester- 
házy Kálmán, Dr. Ferenczi Zoltán, Gámán Zsig- 
mond, Dr. Groisz Gusztáv, Gyarmathy Miklós, 
Br. Jósika Sámuel, Kőváry László, Gr. Kuun 
Géza, Sándor József E, M. K. E. titkár, Dr. Szász 
Béla, Dr. Török István, Weisz Mór, a végrehajtó 
bizottság tagjai. 

SZEMLE. 
Szerbia foglalta el a héten a politikai világ 

figyelmét. Aggodalommal teljes érdeklődéssel 
vártuk a Belgrádból jövő hireket. Nem csoda. A 
mostani feszült politikai helyzet mellett minden 
csekély zörrenés képes nagy riadalmat okozni. 
Hogyne fordulnánk tehát erdeklődéssel egy bal- 
kán állam felé, midőn oly átalakuláson megy ke- 
resztül, mint most Szerbia ? 
Az utóbbi belgrádi hirek szerint Szerbiában a 

viszonyok lényegesen javultak. Milán király és a 
szkupstina között a tárgyalások az alkotmány- 
revizióra vonatkozólag megnyugtató folyamatot 
vettek. A liberálisok s a radikálisok két csoportja 
egészen ki van békülve s csekély, magától a ki- 
rálytól származó módositással elfogadják az alkot- 
mány-tervezetet. 

Milán király folyó hó 26-án az összes miniszte- 
rek és kormánybiztosok jelenlétében fogadta a 
radikális pártnak 120 legkiválóbb tagjából álló 
küldöttségét, melynek szónoka köszönetet mond- 
ván a királynak, hogy a szerb népet önként libe- 
rális alkotmánynyal akarja megajándékozni, biz- 
tositotta a radikális pártnak a trón és a haza 
iránti odaadó hűségéről. A király lelkesült zsivió- 
kiáltásoktól gyakran félbeszakitott válaszában ki- 
emelte az ujalkotmányterv előnyeit. Kijelentette, 
hogy annak változatlan elfogadását várja a szkup- 
stinától, s ahhoz feltétlenül ragaszkodik. 
Hogy mennyire ragaszkodik Milán az alkotmány- 

javaslathoz, bizonyitja ama hir, hogy Milán király 
kész lemondani, ha az a szkupstinában nem talál- 
na keresztülmenni. E hir szerint a király tényleg 
már alá is irta minden eshetőségre a lemondásra 
vonatkozó okmányokat. Ezekben fiát jelöli ki 
utódjául, s királyi akaratának utolsó tényeként 
regensséget rendel el Sándor kiskorusága idejére. 
Meghagyja egyuttal, hogy a kiskoru király any- 
jának, Kecsko Natalia asszonynak, sohasem sza- 
bad Szerbiába visszatérnie, nehogy regensnővé 
lehessen. 
A szerbiai események folytatását méltó kiván- 

csisággal várjuk. 
x 

Romániával való kereskedelmi szerződésünk 
megujitása tárgyában sürün czikkeznek a romá- 
niai lapok. Látják a bajt, de nem merik a valót 
mondani. Nem mondják ki, hogy a romániai pa- 
rasztok lázadásának legfőbb indoka abban kere- 
sendő, hogy a föld népe nem tudta értékesiteni 
holmiját s ugy szólva tétlenségre van kárhoztat- 
va. Most már mindenki a megkötendő szerződés 
szükségéről beszél. Maga Carp olyanformán nyi- 
latkozott, mintha már nem is volna sok ellentét a 
szerződő felek között. Az a sokszor hangoztatott 
baráti viszony, mely ugy a trónbeszédben, mint a 
feliratokban is kifejezést nyert, valóban a szerző- 
dés létrejöttét mulhatatlanná teszi. 

A háromszekmegyei „Erzsébet árvaleány- 
nevelő intézet hangversenye. 

Kézdi-Vásárhely, decz. 28. 

Hetek óta lázas tevékenységgel folytak az elő- 
készületek a háromszékmegyei „Erzsébet" árva- 
leány-nevelő intézet hangversenyére. A Báró 
Szentkereszty Stephanie urhölgy és Potsa József 
megyei főispán ur elnöksége alatti derék rendező- 
bizottság mindent megtett arra nézve, hogy vá- 
rosunk és megyénk humánusan gondolkozó kö- 
zönségét egy olyan élvezetes estélyben részesitse, 
a melyről mindenki jó emlékkel s megelégedéssel 
távozhassék el. S a hangverseny tegnap (deczem- 
ber 27-én) megtörtént. Megtörtént szep erkölcsi 
és anyagi sikerrel, Háromszékmegye intelligens 
közönségének szine-java részvételével, mintegy 

ezzel is dokumentálva azon tényt, hogy az árva- 
ház egészen megyénk intézménye, a melyet fej- 
lődésében segiteni, felvirágzásán munkálni kell 
megyénk minden humánusan gondolkozó polgá- 
rának osztály- és rangkülönbség nélkül. Ezen 
meggyőződés, ez a jóindulatu nemes gondolkozás 
vezette bizonyára megyénk közszeretetben álló, 
derék és kedves főispánját, méltóságos hatolykai 
Potsa József urat és Gróf Mikes Benedek- 
nét, a megyeszerte jótékonyságáról ismeretes 
főuri hölgyet leányaival, valamint Báró Szentke- 
reszty Stephanie, Báró Szentkereszty Iréne, M. 
Seethal Ferenczné, Béldy Tivadarné, Potsa Ber- 
talanné, Damokos Jánosné urhölgyeket, Báró 
Bánffy Farkas, M. Seethal Ferencz, Béldy László, 
Ujvárossy József, Damokos János és Albert stb. 
urakat s még igen sokakat megyénk intelligen- 
eziájából, a kik a zord időben is fáradságot és ál- 
dozatot nem kimélve, eljöttek, hogy megjelené- 
sükkel az estély fényét emeljék. Sietett is a ren- 
dező bizottság s a közönség egyaránt leróni a 
tisztelet és hála adóját a kedves vendégek iránt, 
de különösen Potsa József főispán ur s Gróf Mi- 
kes Benedekné Ő Méltóságaik folytonosan a meg- 
érdemlett tüntetés központjai és tárgyai voltak. 

A hangverseny pont 8 órakor vette kezdetét 
Fuhrmann Irén k. a. zongora-játékával, a ki 
Schumannak „Ajánlat" czimü dalát Liszt átiratá- 
ban s „Te vagy az én királynöm" Brahmstól ját- 
szotta el nagy szabatossággal, müvésziesen. Sz é- 
kely Málvina k. a. Szász Bélának „A halottak 
törvényszéke" czimü szép költeményét szavalta 
el gondosan, érzéssel, s teljes elismerést vivott ki 
vele magának. Dr. Szacsvay Gyuláné urholgy, 
Páll Venczel és Barcsa Miklós urak énekeltek 
ezután Rákosi József ur vezetése alatt egy hár- 
mas-dalt Handel „Messiás" cz. oratoriumából, 
nagy gyönyörüséget s valódi élvezetet szerezve a 
klasszikus zene kedvelőinek. Szintén műélvezet- 
ben részesitették a hallgatóságot az „Olaszhon 
köszöntése Magyarországhoz" czimü kedves klasz- 
szikus zenehármas correct előadása által Báró 
Szentkereszty Iréne urhölgy (zongorán), 
Sebők József és Csiszár Sándor urak (két 
hegedün). A műsor második szakaszát kevés szü- 
net után ujból Fuhrmann Iréne k. a. nyitotta 
meg a közönség elismerése között, nem köznapi 
gyakorlottsággal, igazi odaadással és szépen játsz- 
ván el „Gondolatok: Wagner „Walkürök" czimü 
klasszikus zenéjü dalmüvéből egy kedves részle- 
tet. D o b a y János, lapunk szerkesztője, tartott ez- 
után egy humoros felolvasást, melyet mai szá- 
munk tárczájában vesznek olvasóink. A két utolsó 
szereplés képezte a hangverseny fénypontjait. 
Dr. Szacsvay Gyuláné urhölgy énekelt nép- 
zenekar kisérettel előbb egy elegikus hangulatu 
magán-áriát s utána népdalokat. Dr. Szacsvayné 
urhölgynek városunkban ez második föllépte, 
melylyel teljes sikert aratott. Első föllépése alkal- 
mával is készséggel adtunk kifejezést abbeli meg- 

ről azt szokták mondani, hogy megáll apo- 
dott, megélemedett fiatal ember, s ha 
én nem hinném, eléggé figyelmeztetnek azok a 
váratlan szürke vendégek, melyek napról napra 
több-több tért kezdenek hóditani fejemen. Tehát 
elvesztegetni való időm egyáltalában nincs. Ha 
én most kezdek békét hagyni a nöknek, eljön ha- 
mar az idő, midőn ők is békét hagynak nekem. 
Ezt pedig bizony Isten nem szeretném megérni. 
Kérem tehát az itelet ezen ágát feloldani s nekem 
továbbra is megengedni, hogy foglalkozhassam a 
nőkkel, kik nekem minden időben a legkedveseb- 
bek valának. 

Zokogva kellene beismernem azt is, hogy a há- 
zasság szent intézményéről gyakran tiszteletlen 

megjegyzéseket tettem. A zokogást engedjék el 
nekem s a beismerést megteszem. Megvallom őszin- 
tén, hogy én a házasságot régebben ugy képzel- 
tem, mint egy gyönyörüen berendezett kertet, 

melybe nagyon szeretne belépni az ember s azt 
hiszi, hogy ott egy egész életet a legnagyobb 
boldogságban lehetne eltölteni,s ha aztán bejut 
és egy nehány napig benne él, lassankint arra a 
meggyőződésre jut, hogy bizony itt is lehet unat- 
kozni, s vágyik kifelé. Később ugy voltam a há- 
zassággal, mint némely államok népei a köztársa- 
sággal : irigylik a szomszédtól, de maguk nem me- 
rik magukévá tenni. Igen sok hitelt adtam azon 
agyafurt mondásnak is, hogy a házasság olyan 
fontos kérdés, mely megérdemli halálunkig gon- 
dolkozni rajta. Szóval én készségesen és bünbánó- 
lag ismerem el, hogy rettenetes bolond eszméim 
voltak ezen Ádám apánk által kezdeményezett s 
évszázados szokások által szankczionált szent és 

magasztos intézményről s következésképen fel- 

olvasásaimban sok impertinens megjegyzést en- 

gedtem meg magamnak, de most, mélyen tisztelt 

biráim, egészen másképen áll a dolog. A legényi 
egyedüliség és gyámoltalanság már régen házas- 
ság-tisztelővé tett. Az a kinos érzés, midőn ruhárn 
ról egy-egy gomb leszakadt s azt én nem tudtam 

visszaapplikálni, vagy midőn nyakkendő-csok- 

rommal félóráig elvesződtem, vagy midőn este 
hazatérve, hideg szobát s meleg ivóvizet találtam, 

és ezenkivül sok más apró kellemetlenség már 

régen meggyőzött arról, hogy az üdvöt csak a 

házaséletben lehet keresni, melyben leszakadt 
gombok s ügyetlenül kötött csokrok nem létez- 
nek s az embert nemcsak meleg szoba, hanem me- 

leg sziv is várja. Kijelentem tehát, hogy imádom 
a házasságot, s ezt leginkább azzal fogom bebizo- 
nyitani, hogy mához egy évre mint jól szoktatott 
férj fogok ezen asztal mellől felolvasást tartani, 
ha ugyan ezt feleségem meg fogja engedni. 
Beismerem azt is, hogy egy rossz pillanat egy- 

kor arra vezetett, hogy a szakácsnői művészet 
egyik ágáról, t. i. a kürtőskalács-sütésről, tartsak 
felolvasást. Oh átkozott gondolat, oh éltem leg- 
gyászosabb percze! Miért hogy ennek be kellett 
következni! Nincs sem égen, sem főöldön részemre 
mentség! E kérdésben különösen esedezem biráim 
elnézéséért. Mentségemül a vád ezen ágára nézve 
csupán annyit tudok felhozni, hogy akkor el vol- 

tam vakulva; a rossz példa hatott rám. Ugyanis 
nem sokkal azelőtt Szabó Estány bátyám a mézes- 

pogácsáról tartott egy talpraesett felolvasást és a 
közönségnek határtalanul tetszett. Mi természe- 
tesebb, hogy a rossz példa hatott s én más héten 
a kürtösről olvastam fel. Azt hittem, hogy tetszeni 

fog, mert hát a kürtős kitünőbb eledel a mézes- 

pogácsánál. De nem csak az a hibám, hogy olyan 
dologba kontárkodtam bele, mihez sehogy sem 
értek, hanem kárt is tettem, mert a reczipéből a 
tejet kifelejtvén, a ki azután készitette a kürtőst, 
ezer vég czérnával sem lehetett a sütő-fán meg- 
marasztani, mind leszotyogott. Preczedens tehát 
van arra, hogy más is beszélt olyanról, mihez 
nem ért, sőt a közönség, mint legfőbb biróság, 
döntvényileg helyben is hagyta, ennélfogva én is 
kérem a magam részére biráim elnézését. Itélet- 
hozatalnál ne méltóztassanak figyelmen kivül 
hagyni azon enyhitő körülményt, hogy az akkori 
háziasszonyok nekem 2 drb friss kürtőskalácsot 
igértek, ha a kürtősről fogok felolvasást tartani. 
Egy ilyen igéret mindig hatalmas erkölcsi kény- 
szer oly embernél, ki már 8-ik év óta vendéglői 
intertenczió alatt áll. 

Bünbánattal ismerem be azt is, hogy egy alka- 
lommal a női nemet, a teremtés eme dicső reme- 

két, adóvégrehajtókká degredáltam. A dolog ugy 
történt, hogy egy időben a fővárosi lapok erősen 
kezdették hirdetni, hogy a meg nem házasodott 
legényemberekre külön adót fognak kiróni. El- 
futott a pulykaméreg s felháborodásomnak egy 
felolvasásban adtam kifejezést, melyben meg volt 
mondva, hogy a legény-adók felhajtására pártá- 
ban maradt leányokat fog a kormány adóvégre- 
hajtóknak kinevezni, kik mellett szoknyás zsan- 
dárok fognak fedezetet nyujtani. Megvallom, hogy 
igen alkalmas materia volt a gunyolódásra és én 
azt fel is használtam. Ezen felolvasásban ki volt 
mutatva, hogy voltaképen nem a legényembere- 
ket kellene adóval sujtani, hanem azon nőket, kik 
szeszélyeik és pergő nyelvük által a fiatal embe- 
reket a házasságtól visszariasztották, Statisztikai- 



győzödésünknek, - melyet mai közremüködésé- 
vel csalhatatlanul megerősitett - hogy kellemes 
hanganyagával föltétlenül szép iskolázottságánál 
fogva hatásosan tud rendelkezni s bir azon ritka 
tulajdonsággal, hogy szivből énekelve, szivhez 
tud szólani. Nem világra szóló művésznő, de sze- 
rencsésen egyesiti magában mindazon szép tulaj- 
donokat, melyek a társadalmi közéletünkben szo- 
kásos jelzővel élve, kis városunk „csalogányá"-vá 
teszik őt. A közönség is e nézeten lévén, sok taps- 
sal, éljenzéssel és ujrázással tüntette ki méltó 
kedvenczét. Mi e helyen is gratulálunk Dr. Szacs- 
vayné urhölgynek s ohajtjuk, hogy minél többször 
gyönyörködtessen kedves dalaival. De hogy „Fi- 
nis coronat opus", fényesen bebizonyitotta e köz- 
mondásnak igazságát az utolsó szereplő, Báró 
Szentkereszty Iréne urhölgy, a ki zongorán 
népdalokat adott elő általános Hgyelem mellett. 
Nem tartjuk szükségesnek e derék főuri ifju hölgy 
működésének kritikai meltatásába bocsátkozni, de 
a hála és tisztelet hangján jegyezzük föl, hogy a 
nemes bárónő ama sokoldalu és buzgó munkásság 
s tevékenység mellett, melyet különben is az 
árvaház érdekében oly önzetlenül évek óta kifej- 
tett, időt és fáradságot vett magának arra is, hogy 
belépve a szereplők közé, kiváló elegáncziával, 
művészi szabatossággal, meglepő könnyedséggel 
s odaadó lelkesedéssel, tüzzel előadott pompás 
népdalaiban gyönyörködhetni alkalmat adott kö- 
zönségünknek. Hódolat és köszönet érette a kisded 
árvák nevében ugy Ő Méltóságának, mint az ösz- 
szes nagybecsü közreműködőöknek nemes áldozat- 
készségükért, melylyel a jó ügyet elősegiteni 
igyekeztek. 
Műsor lejártával az ifjuság tánczra perdült s 

ropogós jó kedvvel járta késő éjfélutánig. Szőke 
Pista ügyes talpalávalói s a kicsapongásig határ- 
talan jó kedv hatása alatt még a mi jó szellemünk: 
a Báróné és kedvelt főispánunk Potsa József ur ő 
méltóságaik is tánczra lelkesültek s a kellemes 
meglepetésben részesitett közönség viharos éljen- 
zéssel tüntette ki ő méltóságaikat, a kik egy gyö- 
nyörü csárdást ellejtve megmutatták, hogy jó 
kedvvel s örömmel mindenkinek hogyan kell és 
lehet mulatni a jótékony czélok érdekében. 
Az estély tiszta bevétele közel 200 frt. Nem 

kicsinylendő eredmény. 
Sok ilyen mulatságot az árvaháznak! 

P. V.K. 

Vidék. 
Kovászna, 1888. decz. 28. 

(Tolvajbanda.) 

Több éve, hogy Kovásznán és vidékén a major- 
ságok és gazdasági eszközök lopása napirenden 
volt, a nélkül, hogy a tettesek hálóba kerültek 
volna. 

lag ki volt mutatva az is, hogy ha az adó ilyen 
alapon vettetnék ki, Háromszékmegyében a leg- 
több adót fizetők kizárólag a nökből telnének ki. 
Töredelmesen beismerem, hogy ezuttal igazság- 
talanul bántam a nőkkel, mert ujabb számitásom 
szerint a virilistáknak körülbelől csak felét ten- 
nék ki a szeszélyes és nyelves nők. 

Tisztelettel kérem biráimat, hogy ezen helyre- 

igazitást, mint a javulás jelét, fogadják el tőlem, 
tudják be javamra. 

A női könnyekről is irtam nem régiben egy 
felolvasást, mely talán nemelyiket közelről érin- 

tett. Erre nézve csak az a szerény megjegyzésem, 
hogy csak tréfa volt; ne tessék komolyan venni, 
valamint én sem vettem életemben soha komo- 
lyan. Egyáltalában a női könnyeket komolyan 
venni nem lehet. Különben én ezért kellően meg 
is lettem büntetve; hogy mikor s miképen, arról 

ezuttal nem számolok ... 

Ennyiben kivántam felebbezésemet megokolni, 
ss még csak annyit teszek hozzá, hogy én a jelen 
pillanatban mindazt, a mit valaha a szép nemről 
gunyosat vagy sértőt irtam, ünnepélyesen vissza- 
vonom, de a mi szépet, dicséretest mondtam, fenn- 

tartom és megerősitem. Bátran el merem mon- 

dani, hogy ez idő szerint nincsen ember, ki any- 
nyira tisztelné a női nemet, mint én, s talán lesz 

az életben alkalmam, hogy ezt be is bizonyitsam. 
Ezeknek kijelentése után mély tisztelettel ké- 

rem biráimat, hogy elnök bárónő által hozott első- 

foku itéletet feloldani s engem a nők házasság és 
szakácsság elleni kihágás vádja alól felmenteni s 
ártatlannak nyilvánitani kegyeskedjenek. 

Az apró csirkelopás fokozódott; az 1887., de 
különösen a folyó évben már libák, pulykák, ma- 
laczok és borjuk vesztek el és a tolvajlási esetek 
is gyakoribbakká váltak. 
Jó közmondás: „Addig viszik a korsót a vizre, 

mig eltörik. Folyó hó 16-án este Bodó Antal 
uram lopott tárgyakat árulván Páva községében, 
nyakon csipték és csendőrkézre adták. Szilvási 
csendőr-örmester megkapván a fonalszálat, határt 
nem ismerő buzgalommal és erélylyel utána látott 
a dolognak s pár nap alatt kézre keritvén a tolvaj- 
bandát, ma már a kézdivásárhelyi kir. törvény- 
szék kezeiben vannak a jó madarak. Bodó Antal 
léczfalvi csavargó, a ki még hasonló büncselekvé- 
nyekért büntetve volt, kovásznai Sándor András 
a nejével, kovásznai Zágoni Ferencz, a ki bizonyi- 
tékok elégtelensége okán szabadult meg az apa- 
gyilkosság vádja alól, továbbá Bartos István ge- 
lenczei és Hadnagy Józsefné zabolai lakosok ke- 
rültek eddig a törvény kezébe; a vizsgáló biró 
erélyességétől függ már most kideriteni a tolvaj- 
banda részletes szervezkedését. 
Eddig 247 drb tyuk, 4 drb pulyka, 65 drb lud, 

1 récze, 4 malacz, 2 borju és nagyon sok gazda- 
sági eszköz veszett el több helyről, összesen 711 
frt becsértékkel. 
Az elveszett tárgyaknak egy része az orgazdák 

telkein megtaláltatott s igy már nincs kétség, 
hogy a bejelentett tárgyak nagyobb részének el- 
lopása ki fog derülni. Feladás szerint 5 betöréses 
büncselekvény követtetett el. 
Midőn a sok tyukhustól meghizott Sándor An- 

drás orgazdát és az általa rosszul fizetett s e miatt 
elsoványodott czimborákat Kovásznáról Kézdi- 
Vásárhelyre szállitotta a csendőrség, százakra 
menő néptömeg gyülekezett össze, ezt kiáltván a 
tolvajok után: Isten vigyen, Isten soha haza ne 
hozzon. 
Ugy is van. A gyakori betöréses tolvajlások 

rémületbe ejtették a lakosságot. Meg vagyok győ- 
zödve arról, hogy a jól szervezkedett tolvajbanda 
rablógyilkosságokra is vetemedett volna, ha még 
tovább folytathatta volna bünös üzelmeit. 

Jellemző az is, hogy midőn a tolvajok az öket 
szállitó szekerekre a csendőri laktanyából kikisér- 
tettek s meglátták a hullámzó néptengert, Bodó 
Antal uram ekkép kiáltott fel: ,Szép násznép 
van itt14 Aztán rámutatván Sándor András or- 
gazdára, igy szólotb: „Ez az én násznagyom. 

Cs. 

Különfélék. 
- Mária Valéria főherczegnőt, a magyar király 

legfiatalabb gyermekét, a „Pol. Corr." értesülése 
szerint, Ferencz Salvator főherczeg eljegyezte. 
Ezt a házasságot nem kötik semmiféle politikai 
czélzattal, mint a hogy uralkodóházak leányait 
férjhez adni szokás. A mindenható szerelem az, a 
mi a két fiatal szivet egybekapcsolja, s Mária Va- 
léria főherczegnő, a ki annak adhatja kezét, a ki- 
hez szive vonzza, bizonynyal szivesen lemond 
ezért a cseréért bármilyen fényes koronáról, a 
melyet valaha a fejére tehetett volna. A főher- 
czegnő jelenleg 22, a főherczeg 26 éves. 

- Kézdi-Vásárhely képviselőtestülete folyó hó 
28-án gyülést tartott, melynek csekély számu tár- 

gyait a következök képezték: 1. Polgármester be- 
jelentése, hogy a fogyasztási adók 13070 írt 95 
krban a városra mint erkölcsi testületre utaltat- 
tak, tudomásul vétettek, s egyszersmind hosszabb 

tárgyalás után határozatilag kimondatott, hogy a 
fogyasztási adófelügyelői állás ezután pályázat 
utján fog betöltetni, köteles lévén minden pá- 
lyázó ajánlatát a kezelési százaléknak pontos ki- 
tüntetése mellett folyó hó 31-én reggel 9 óráig a 
a polgármesterhez benyujtani s az ezen napra 
összehivandó képviseletválasztás utján tölti be a 
felügyelői állást. 2. Polgármester jelentése, hogy a 
szegény-alapból 100 szegény tanuló gyermek lát- 
tatott el karácsonykor meleg téli ruhával, elis- 
merőleg vétetett tudomásul. 8. Polgármester be- 
jelenti, hogy a tanácsház melletti Szabó István- 
féle telket 2021 frton megvásárolta a város ré- 
szére. Tudomásul vétetett. A gyülés fél 12 órakor 
ért véget. 

- Halálozás. Zágoni Albu Endre kisborosnyói 
nyug. ev. ref. lelkész folyó évi decz. 27-én reggeli 
5 órakor élete 68-ik, boldog házassága 36-ik évé- 
ben meghalt. 38 évig volt az Urszőlöjének kitünő 
pásztora. Nyolcez gyermeke, számos unokája és 
egy község meleg részvéte kisérte sirjához. Béke 
poraira ! 

- Meghivő. Zabolai özv. Gróf Mikes Benedekné 
ő méltóságának megbizása folytán a veres kereszt 
orbai járási fiók-egylete 1889. január 12-én a grófi 
kastélyban táncozozal egybekötött estélyt rendez, 

melyre czimed tisztelettel meghivatik. Az estély 
összes felmerülendő költségei a Grófné Ő méltó- 
sága szives ajánlata szerint saját pénztárából fe- 
deztetvén: felkéretnek a t. résztvevők, hogy a 
rendező egylet érdekéből annak pénztára javára 
1-1 frtot fizetni sziveskedjenek. Kezdete esti 
8 órakor. Belépti jegyek előlegesen Kézdi-Vásár- 
helytt Báró Szentkereszty Stephanie urnő ő mél- 
tóságánál, Sepsi-Szentgyörgyön Kelemen Lajosné 
urnő ő nagyságánál, Kovásznán Hollaky AÁttila 
főszolgabiró urnál, nem különben az estély alkal- 
mával Zabolán a grófi kastély előcsarnokában 
kaphatók. A zabolai iskolaszéki elnök és községi 
előljáróság által a jótékony czél iránti tekintetből 
a zabolai iskola-épület és községház helyiségei 
1889. január 12 én rendelkezésre bocsáttatván, 
ugyanott nők és urak átöltözködhetése czéljából 
több kényelmes helyiség készen tartatik, s a ru- 
hák őrizetéről gondoskodva lesz, nemkülönben az 
előljáróság minden nála jelentkező kocsis fogata 
elhelyezését eszközölni fogja. Felkéretnek a tisz- 
telt résztvevők, hogy megjelenésökről Hollaky 
Attila föszolgabiró urat Kovásznán 1889. január 
hó 8-ig lehetőleg értesiteni sziveskedjenek, hogy 
a tisztelt résztvevők kellő kényelméről már elő- 
zőleg intézkedés tétethessék. A rendező bizottság. 

- Ui keresetforrást nyitott a borszéki üzlet a 
tulajdonos Gy.-Szárhegy és Ditró két község né- 
pének - irja a „Sz. N." A borszéki borvizes üve- 
gek ezután nem ugy fognak csomagoltatni, hogy 
zsupot gyömöszöljenek az üvegek közé, hanem 
minden üvegnek külön szalmahüvelye lesz. Igy 
természetesen a borviz láda nélkül is szállitható 
lesz. Ezen szalmahüvelyeket ez idő szerint kizá- 
rólag Szárhegy és Ditró községek lakói állitják 
ki, s bármily nagy mennyiségü legyen a készlet, 
Borszéken azonnal készpénzzel fizetik, százát 40 
kron, a mi évenként 3 millió hüvely után 12,000 
forintot tesz ki. Egy gyakorlott egyén ezen hü- 
velyekből maponta 150-200-at is megkészithet. 
Ha már most tekintetbe vesszük, hogy egy sze- 
gény családban a szülőkön kivül még 3 olyan 
gyermek is van, ki a hat éven felül lévén, e hü- 
velyeket szintén fonhatja, egy gyermekre csak 
26-75 drb, a szülökre 100-100 árb s igy össze- 
sen 276 drb hüvely számittatva, nem kevesebb, 
mint 1 írt 10 kr napi kereset van biztositva egy 
szegény családnak. Ditró és Szárhegy községek 
előljáróságilag intézkedtek már arról, hogy a köz- 
ségben több helyen is oktatást nyerjen a nép ezen 
hüvelyek fonásában. Igen szép és eléggé nem di- 
csérhető intézkedése ez ugy az üzlet igazgató- 
ságának, mint a községi előljáróságnak. 

- Esküvő. Lázár Mihály szászrégeni kir. járás- 
birósági aljegyző folyó hó 25-én vezette oltárhoz 
Romfeld János gyergyószentmiklósi sörfőzde- 
tulajdonos kedves és szeretetre méltó leányát: 
Elizt, az ottani társaskörök egyik kiváló alakját. 
Őszintén gratulálunk e frigyhez! 

- Agyergyőszentmiklósi korcsolya-egylet folyó hó 
22-én a városi zenekar közreműködése mellett 
ünnepélyesen nyitotta meg jégpályáját. A sport- 
kedvelők nagy számmal jelentek meg s kedélye- 
sen mulattak a pályán. Közelebb az egylet esti 
korcsolyázást rendez. 

- A locomobil- és cséplőgépkezelők esti tanfolyama 
a budapesti állami közép-ipartanodánál (VIIi. ke- 
rület, Sándortér 4. szám) jövő január hó 2-dikán 
nyilik meg s márczius hó végéig tart. Iratkozni 
lehet naponkint este 6 órától 8 óráig. Felvételi 
feltételek: a magyar nyelv birása, legalább 18 éves 
életkor, irni-olvasni tudás, az illetékes előljáróság- 
tól kiállitott erkölcsi bizonyitvány, Tandij ö frt. 
Vidékiek levélben is jelentkezhetnek. 

Irodalom. 

Az „Isten országa" cziműü könyvből megjelent a 
II. kötet is, mely Molenkamp C. J. holland kate- 
cheta és Stanley Arthur westminsteri angol dé- 
kán beszédeit tartalmazza. A beszédek ugy for- 
mai, mint tartalmi szempontból méltán sorakoz- 
hatnak az első kötetben foglalt beszédekhez. Az 
átdolgozás kitünő. Ugy ezt, mint a megelőző kö- 
tetet melegen ajánljuk a közönség figyelmébe. 
Megrendelhető az átdolgozónál, Benke István ta- 
nárnál, Sepsi-Szentgyörgyön. Ára az első kötet- 
nek 1 frt, a másodiknak I1 frt 20 kr. 

„Budapesti Hirlap." Szerkesztő: Csukássi Jó- 
zsef. A „Budapesti Hirlap"-nak a hazai müvelt 
olvasóközönség vetette meg alapját. A lap eleitől 
fogva megértette a magyar közönség szellemét; 
minden pártérdek mellőzésével küzdött nemze- 
tünk- és fajunkért, és egyetlen jelszóval: ma- 
gyarság! Viszont az ország legkiválóbb intel- 
ligencziája is azonositotta magát a lappal, fölka- 
rolva azt oly módon, mely páratlan a magyar 
ujságirás történetében. A hazai sajtóban máig a 
legfényesebb eredményt a „Budapesti Hirlap" 
érte el; legnépszerübb, legelterjedettebb lapja az 
országnak, A külső dolgozótársak egész seregén 
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kivül a szerkesztőségnek annyi belső tagja van, a 
mennyivel egy magyar lap sem dolgozik. Minden 
fontosabb bel- vagy külföldi esemény felől rendes 
levelezőn kivül saját külön tudósitó érte- 
sit közvetlenül; a távirati szolgálat immár oly 
tökéletesen van berendezve, hogy elmondhatjuk: 
nem történik a világon semmi jelentékeny dolog 
a nélkül, hogy a „Budapesti Hirlap" arról rögtön 
ne adjon hű és kimeritő tudósitást. A „Budapesti 
Hirlap" politikai ezikkeit Kaas Ivor báró, Rákosi 
Jenő, Grünvald Béla, Balogh Pál irják más kiváló 
hazai publiczistákkal, hiven a lap független, ma- 
gyar, pártérdekeket nem ismerő szelleméhez. Po- 
litikai hirei széleskörü összeköttetések alapján a 
legmegbizhatóbb forrásokból származnak. Az or- 
szággyülési tudósitásokat a gyorsirói jegyzetek 
alapján szerkesztik. Magyarország politikai és 
közélete felől távirati értesülésekkel látnak el 
rendes levelezők, minőkkel minden városban, sőt 
nagyobb községben is bir a lap: a Budapesti 
Hirlap" távirati tudósitásai manap 
már teljesen egy fokon állanak a vi- 
lág-sajtó legjobban szervezett hir- 
szolgálatával. Európa összes metropolisai- 
ban Londontól Konstantinápolyig saját tudósitók 
vannak, a kik ugy az ott történő eseményeket, 
mint az elektromos dróton oda futó hireket rög- 
tön megtáviratozzák. A külföldi rendes tudósitó- 
kon kivül minden fontosabb esemény felől a szer- 
kesztőség külön kiküldetésü tagjai adnak gyors 
és bő értesitést. A „Budapesti Hirlap" e czélokra 
havonkint oly összeget fordit, mint a mennyi ez- 
előtt 10 évvel még egy-egy hirlap egész költség- 
vetése volt; de sikerült is elérnie, hogy ma a 
legjobban, leggyorsabban értesülő or- 
ganuma a sajtónak. A „Budapesti Hirlap tárcza- 
rovata a lapnak egyik erőssége s mindig gondot 
fordit rá, hogy megmaradjon előelő szinvonalán. 
A napirovatokat kitünő zsurnaliszták szerkesztik 
s a helyi értesülés ismert legügyesebb tudósitókra 
van bizva. Rendőrségi és törvényszéki rovatai 
külön-külön szerkesztői a főváros sötét esemé- 
nyeit is mindig oly hangon tárgyalják, hogy a 
„Budapesti Hirlap" helyet foglalhat minden 
család asztalán. A közgazdasági rovatban 
a magyar gazda, birtokos, iparos, kereskedő meg- 
találja mindazt, a mi tájékozására szükséges. A 
regénycsarnokban csak kiváló irók legujabb mü- 
veit közöljük. De ezuttal még egy kedves meg- 
lepetéssel is szolgálunk olvasóinknak. 1889. január 
első napján Jókai Mór-tól kezdünk egy uj regényt, 
melyet koszorus irónk kizárólag a „Budapesti 
Hirlap" számára irt. Jókai Mór uj regényének a 
czime: „A ki a szivét a homlokán hord- 
ja', s mint a költő maga mondja: „egy modern 
ezeregyéji mese". A regény egyike jókai ama 
geniális, ragyogó alkotásainak, melyek már oly 
régóta az ő bűvös körébe vonták az olvasó közön- 
séget, s Jókait oly népszerüvé, bálványozottá tet- 
ték, a minő soha még magyar iró nem volt. A re- 
gény eleje Magyarországon, a vége Mekkában 
játszik. Hőse egy nő. Jókai Mór uj regényének 
közlését 1889. január elsején kezdjük meg. 
Az előfizetés föltételei: Egész évre 14 frt, félévre 
7 frt, negyedévre 3 frt 50 kr, egy hóra 1 frt 20kr. 
Az előfizetések vidékről legczélszerübben posta- 
utalványnyal eszközölhetők következő czim alatt: 
A „Budapesti Hirlap" kiadóhivatalának, IV. ke- 
rület, kalap-utcza 16. szám. 

195-ik közlemény 
a háromszékmegyei ,Erzsébet" árvaleány-nevelő inté- 
zet javára 1888. karácsony estéjére tett szives adako- 

zásokról. 

Gróf Mikes Benedekné (Zaboláról) 12 skatulya 
játékszer, 9 drb téli posztó kendő, 12 drb selyem 
nyakkendő, 24 drb zsebkendő, 5 árb bábu, 6 drb 
himző-olló, 5 drb gyüszü, 9 drb képes meséskönyv, 
7 drb füles nagypohár, 3 drb zsebpohár, 4 darab 
champagneres pohár, 9 drb kis üvegkancsó, 1 drb 
virágtartó; Báró Szentkereszty Stephanie int. 
elnök 20 drb fejrevaló télikendő; id. Tóth Ist- 
vánné 4 drb fejrevaló téli kendő, 60 drb czukorka 
és diók; ifj. Tóth Istvánné 2 drb fejrevaló teli 
kendő, Szabó Mózesné 8 drb fejrevaló téli kendő; 
Nagy Lajosné 8 drb fejrevaló téli kendő; Fejér 
Antal és Károly 10 mir köténynekvaló és czérna; 
Török Bálintné 1 skatulya édesség, 2 képeskönyv; 
özv. Pap Andrásné 4 drb zsebkendő, id. Benkő 
Pálné fél hektó pityóka, Kovács Áronné 2 koszoru 
füge, 12 drbka szappan, 8 levél-tű, 1 tuczat irón; 
Demeter Eremiás füszerkereskedő (Brassóból) 
1 koszoru füge, 8 drb narancs, 2 drb képes édes- 
ség, 1 csomag datolya, 1 skatulya különböző szép 
czukorka képekkel, 4 csomag aranylemez, 68 drb 
kis viaszgyertya, 1 nagycsomag szentjánoskenyér, 
1 nagy csomag csemege; K. Csiszár Józsefné 
2 tuczat plajbász, 24 drb tollnyél tollal, 90 drb 
irka; Réthy Józsefné 2 drb kendő; Szőcs József- 
né 1 pakk fonal, 30 drb kis gyertya, egy kis do- 
boz édesség; Welnreiter Györgyné 2 téli kendő, 
6 láb tarka fonál; özv. Potsa Jánosné (Peselnek- 

ről) 10 mtr gyolcs, 1 pakk pamut, 1 véka borsó, 

6 drb zsebkendő, 1 véka alma; Nagy Ferenczné 
szeszgyárosné 20 pogácsa; özv. Csiszár Pálné 
2 csomag czukkerli, 12 drb viaszgyertya, Csiszár 
Dénesné 1 pakk karácsonyi czukorka; Csiszár 
Pálné Kovácsy Ilona 1 pakk aranyos dió; Nagy 
Ferenczné (szappangy.) 30 drb karácsonyi czu- 
korka; özv. Nagy Mózesné 1 drb téli kendő; 1 
köténynekvaló; Dobay Lajosné 2 köténynekvaló; 
Molnár Józsiásné fél véka mogyoró, 4 koszoru 
füge, Szőócs Mózesné 1 kosár dió; Kovács Ká- 
rolyné 4 zsebkendő, 2 köténynekvaló és édesség; 
Dr. Sinkovics Ignáczné 2 kalács és 1 nagy kosár 
alma. 
Báró Szentkereszty Iréne 3 frt, Ponory Sán- 

dorné 2 frt, özv. Hankó Lászlóné 1 frt, Dr. Szacs- 
vay Gyuláné 1 frt, Benkő Sándorné szeszgy. 60 kr, 
Kovács Ferencznée, Székely Ivánné, id. Szőcs Já- 
nosné 50-850 kr, id. Kupán Józsefné 40 kr. 

Fogadják a nemes szivü adakozók az árvák 
nevében hálás köszönetünket. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1887. decz. 6. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

Közgazdaság. 

Méhészkedés. 

Ditró, 1888. decz. 24. 

A gyergyói r. k. tanitó-egyesület 1888. nov. hó 
20-án Kilyénfalván tartotta meg rendes gyülését, 
melynek egyik főtárgyát a méhész-egylet végle- 
ges megalakulása képezte. Minden lépés, minden 
legkisebb mozzanat, mely a székely nép anyagi 
jóllétének előbbvitelére szolgál, különösen meg- 
érdemli a közfigyelmet, mert hiszen tudvalevő do- 
log, hogy az anyagi jóllét, az élhető állapot egy 
uttal egyik legbiztosabb támasza és védője a be- 
csületességnek is. E tekintetben tehát, ugy hiszem, 
nagyon szerencsés gondolat volt a gyergyói 
tanitó-egyesület részéről, hogy a méhészkedés 
általánositására vetette szemét. Kedves foglalko- 
zás ez. Kevés befektetés mellett kitünő tápszert 
és állandó jövedelmet nyujthat bárki részére. Egy 
darabocska kenyér egy kanál mézzel kész ebédet 
képezhet a szegény ember számára s még a gaz- 
dagabb is szivesen leül melléje. Gyakran meg- 
történik, sőt mindennapi eset, hogy az iskolás 
tanuló gyermek zsebébe csupán darabka száraz 
kenyérkarajt tesz az édes anya s a kis tanköteles- 
nek egész napon át - reggeltől estig - ezzel kell 
beérnie koszt dolgában, mert az iskola távol esvén 
a szülői háztól, délelőttre sehogy sem mehetne 
haza, hogy otthon ebédelvén, a délutáni tanórákra 
rendes időben vissza is érkezhessék. Ugy-e bár. 
jól elkelne ilyenkor a száraz kenyér mellett még 
nehány jó falat méz is? a mit pedig kis csuporban 
könnyen magával vihetne utitársul a szegény kis 
koplaló. A méz tápértékét fölösleges magyaráz- 
gatni. A napszámos, a gazdag egyaránt segithetne 
a jelzett állapoton, magán és gyermekein egy ke- 
vés szakismerettel. De épen e kevés szakismeret 
hiányzik székely népünk nagy többségénél. E ba- 
jon kivánt és kiván segiteni a gyergyői tanitóság 
egyetértőleg a minden tekintetben odaadó, lelkes 
buzgóságu és tevékenységü gyergyói róm. kath. 
ft. papsággal, midőn a tanitó-egyesület mellett 
még méhészegyletté is tömörült. Csak a szorga- 
lom, a kitartás ne lankadjon; akkor rövid időn 
több százezer apró munkás - méhecske - fog a 
gyergyói székelyek életmódjának édesitésében 
közreműködni. 
A méhész-egylet elnöke ft. Ferenczy Károly 

gyergyószentmiklósi latin szert. plebános, titkára 
t. Berde Ferencz tanár. Az alapszabály illetékes 
helyen már megerősitést nyert. Az egyesület szék- 
helye Gyergyó-Szentmiklós, hol minta-méhes lesz 
berendezve. Az egyesület a jövő tavaszon már 
megkezdi tényleges működését. Csak előre az 
anyagiakban is!! 

. Józsa Sándor. 

A közönség köréből. 

Válasz. 

A „Székelyföld" ez évi deczember hó 13-áról 
kelt 100-ik számában r. 1., K.F. ur iránti elfogult 
jóakaratból és feltétlen hűségből, fitymálódva 
gunyt akar üzni belőlem s idő előtt mumusokkal 
ijesztget; azért is kötelességem a válaszadás. 
Nem kétlem, hogy minden panaszlevél vissza- 

tetsző, kivált az érdekeltre nézve. De kérdem: 
hát a hallatlan tanügyi mulasztás nem volt-e 
visszatetsző? Gondnoksági gyülést nem tartani 
1888. julius 22-től november 11-éig! Vajjon a jel- 
zett négy hónap nem a legfontosabb iskolai idő- 

* E rovat alatt helyet adunk a közérdekü felszólalá- 
soknak, de a felelősség a beküldőt illeti. Szerk, 

höz tartozik-e, midőn az iskolai költségvetés, évi 
számadás, iskolalátogatás, tandij-kirovás, tandij- 
elengedés és a folyó ügyek elintézése halasztást 
semmi szin alatt nem türhetnek ? Azért én a fön- 
nebbi fontos érvek alapján kimenthetlen mulasz- 
tásaikat határozottan elitélem, czikkirónak pedig 
uem a tanügyet szem előtt tartó állitásait vissza- 
utasitom és panaszomat, ugy, a mint az a „Szé- 
kelyföld" idei 98-ik számában megjelent, ma is 
egész teljességében fentartom. 
„Az érdemekben megőszült Koós Ferencz" - 

saját állitása - még nem indok arra, hogy 
négyhónapi tanügyi mulasztásaiért eljárását lelki- 
ismeretlenségnek ne lehetne joggal nevezni. Kü- 
lönben itész ur egyoldalu; én, valahányszor ama 
nevet hallom, olvasom vagy irom, mindig melléje 
teszem a bukaresti Czelder Márton féle „Tükröt 
és igy akkor előttem amaz érdemek meglehetősen 
redukálódnak. 
Lám, lám, r. I. ur, a panasziratnak még a leg- 

komolyabb részét is nevetséges"-nek kegyeske- 
dik deklarálni. Persze ilyent csak az tehet, a ki a 
magas miniszteri ildomos, de szerintem mégis 
dorgálást magában foglaló felhivást nem akarja 
megérteni. Pedig hát igy áll a dolog: K. F. ur a 
pürkereczi állami iskola működését nem kisérte 
kellő figyelemmel; hiányok, mulasztások voltak 
ott és azok nem lettek orvosolva. Azért is a mi- 
niszter ur 10.401. sz. rendeletében igy szól neki: 
„Felhivom azonban nagyságodat, hogy a pürke- 
reczi állami iskola működését szigoru figyelemmel 
kisérje; a mennnyiben hiányt vesz észre, annak 
orvoslása iránt haladéktalanul intezkedjék"; mely 
magas rendeletre K. F. ur hivatalos 559. sz. alatt 
a gondnokság előtt e fogadalmat tette: „Részem- 
ről a pürkereczi állami elemi iskola működését a 
magas meghagyás szerint szigoru figyelemmel 
fogomkisérni s kötelességemet teljesitendem. Koós 
Ferencz m. k. kir. tan., tanfelügyelő 

Czikkiró engem azzal vádol, hogy : „Fejér Gyula 
korábbi hasonló panaszait alaptalanoknak talál- 
ván, azokkal elutasitotta őt a miniszter. Hogy az 
iskolatörvény szerinti különvéleményeim, pana- 
szaim egy része Koós ur minden erejének meg- 
feszitése s ellen-felterjesztései alapján vissza lett 
utasitva, azt nem tagadom; de hogy azok alap- 
talanok lettek volna, azt határozottan vissza- 
utasitom. 

1. Mert igaz az, hogy a legelső házbér-szerződés 
megkötésekor a gondnoksági gyülésben a kincs- 
tár érdekében indokolva felszólaltam, hogy évi 
200 frt elég tisztességes házbér faluhelyen egy 
fedél alatti 3 tanteremért s egy tanitói lakért; de 
a gondnokság s a tanfelügyelő ur 300 frtot véltek 
jónak évenkint, s igy van az ma is 5 év óta. 

2. Felszólaltam, hogy az egyik tanitónak nincs 
törvényszabta lakása, kertje, udvara, fás kamrája; 
de hát azért ezen törvénybe ütközö dolgon se a 
gondnokság, se a tanfelügyelő - noha jól tudják 
a tényt - mai napig se segitettek. 

8. Panaszt emeltem az oklevél nélküli tanitónő 
miniszteri tudomás nélküli itt alkalmazásáért, de 
a törvény szerint az két év leforgása alatt sem 
vizsgázott; sőt a tanfelügyelő ur különös kegyé- 
ből még két évig tanképesités nélkül eltüretvén, 
csak négy év leforgása után helyeztetett el más 
munkakörbe, mivel oklevelet nem szerezhetett. 

4. Indokolt kifogást tettem a nevelésügyhöz 
mit sem értő gondnoksági elnök ellen, ki köteles- 
ségeit több irányban kellőleg nem teljesitette, ki 
alatt tanügyünk a tanfelügyelő régebbi nyilatko- 
zata szerint rosszul ment s akkor öt lemondatván, 
mást kért fel az elnökségre. Mivel azonban az 
állami iskola ügye még szakképzettebb elnököt 
igényel, - csodák csodája! - ugyanazt vissza- 
fogadta s 5 év óta vele nagyon meg van elégedve 
és a tanügy - a mint a hiányok, mulasztások 
igazolják - szépen emelkedik és virul. Nem kell 
ahhoz itt sok nevelészeti érzék és tudomány. Elég 
gulificatio és biztositék ahhoz a jegyzői felfüggesz- 
tés ténye s a fegyelmi vizsgálatból eredt kényszer- 
lemondás. 

5. Felterjesztést tettem egy elöregült s szak- 
képzetlen tanerő elhelyezése, illetve nyugdijazta- 
tása iránt; de ettől Koós ur semmi szin alatt nem 
tudott megválni, sőt igazgatói állásba helyezte s 
miatta egy fiatal tanerőt direct uton helyezett el 
a miniszter és ennek helyébe kárpótlásul ugyan- 
csak egy okleveles tanitót nevezett ki. 

6. Felszólaltam a magas állam és a pürkereczi 
ág. ev. egyház között fennálló jogérvényes szerző- 
dés 4-ik pontjának megsértése miatt, de azt Koós 
F. ur öntudatosan s tényleg másodizben is meg- 
szegte, a mi könnyen ujabb panaszra adhat okot. 

7. Ajánlatot tettem a gondnoksági tagok szá- 
mának 5-ről 9-re történendő emelése végett, mit 
a nm. miniszter ur kellő időben meg is tett. 

8. Két izben tettem javaslatot a gondnoksági 
gyülésben, hogyjegy szabályszerü, bekötött gond- 
noksági jegyzőkönyv vétessék és hogy a gyülések 
tárgyai helyesen, kifogástalanul fogalmaztassa- 
nak; de, daczára annak, hogy a tanfelügyelő mind 
a két iránybeli nagy hiánynak positiv tudomásá- 

Folytatás a mellékleten. 



Melléklet a SZÉKELYFÖLD- r104-ik számához. 
val bir, mégis öt év óta évenkint összeférczelt, 
összerongyolt és nagyon hiányosan fogalmazott a 
gondnoksági jegyzőkönyv. 

9. Javaslatot tettem a népiskolai 6 osztály min. 
tanterv szerinti felosztása iránt - I., II., III-IV.,, 
V-VI. vegyes osztály. Es mégis a tanfelügyelő 
ur az ujabb időben feltalált, de országszerte gya- 
korlatban nem levő, sőt a törvény s a miniszteri 
tanterv ellenére, pláne a gondnokság elkerülésé- 
vel, önfejüleg az iskolai osztályokat igy rendezte 
be: I. vegyes, II-III. vegyes, IV-V-VI. fi-, 
IV-V-VI. leány-osztály. És miért? Bizonyos 
személyi érdekért, de mindenesetre a tanczél és 
tanitási siker kimenthetlen nagy kárára. 

10. Felszólaltam a felső fiu-osztály tantermének 
czélszerütlen volta miatt, mely területileg és köz- 
egészségileg meg nem felel a törvényeknek s a 
használatnak, de azért e hiányon se a tanfelügyelő, 
se a gondnokság mai napig sem segitett. 

11. A gondnoksági jegyzőkönyv alapján kifo- 
gást tettem az állam és egyház közötti szerződés 
3-ik pontjának megszegése, a gyülések rendetlen 
megtartása, az iskolalátogatók ki nem küldése, az 
iskola fájának helytelen kezelése, az óvoda fel 
nem szerelése, a kert hiánya, az óvónő dijának 
pontatlan kiszolgáltatása tárgyában; de minden 
ma is a régi rossz kerékvágásban van, a tanügy- 
nek nem csekély kárára. 

12. Panaszt emeltem a miatt, hogy a leány-osz- 
tálynak szerelmi dalokat tanitottak az iskolában. 
Ez orvosoltatott is. 
Hogy mindezek nem alaptalan panaszok, ezt a 

felsorolt tények leirásából r. 1. ur beláthatja. 
Egyébiránt a kezeim között levő eredeti, tüzete- 
sen indokolt, annak idején felterjesztett irataim 
szó szerinti közzétételével, a gondnoksági gyülé- 
sek jegyzőkönyveivel bármikor be is bizonyitha- 
tom. Hogy pedig az itt csak nagyjában felsorolt 
tárgyak és ügyek mélyen bevágnak az iskola éle- 
tébe, az hosszabb bizonyitásra nem szorul. 
A mit czikkiró „bámulatos"-nak, „esetlenség"- 

nek, „"vakmerőség"-nek nevez, a panasz közzé- 
tételét tekintve: én azt nagyon természetesnek, 
sőt a multakban gyökeredző szükség parancsolta 
eljárásnak tartom. Mert tessék jól megjegyezni, 
hogy a tek. közigazgatási bizottság tanügyi refe- 
rense Koós F. ur, s ő, régi gyakorlata szerint, ily 
ügyekben jól tudja, mit csinál. Én azonban ezt, a 
multakból kiindulva, jó előre sejtettem, s épen 
azért küldtem be a panaszlevelet egyidejüleg a 
„Székelyföld" czimü lapba is, hogy az igaz és té- 
nyeken alapuló ügy annál biztosabban orvosol- 
tassék. Aztán meg hol van az megirva a törvé- 
nyekben, hogy közérdekü vagy tanügyi mulasz- 
tást tárgyazó közleményt hirlapban ne lenne sza- 
bad akár nekem, akár másnak szellőztetni? 
No már csak engem is elfog a bámulat, midőn 

ön és egy-két társa szerint az 1888 ik év novem- 
ber hó 8 ról 284. szám alatt kelt panaszlevelemben 
csakugyan „becsületsértés és rágalmazás' foglal- 
tatnék. Hjah, uram, nagyon rosszul ismeri ön a 
becsületsértés codexét. En ugy tudom, hogy köz- 
ügyi dologban a mulasztások, visszaélések meg- 
rovása - bebizonyitható tények alapján - telje- 
sen büntelen dolgok. 
Abban is nagyon téved r. I. ur, mintha a tör- 

vény ilynemü ügyekben mentelme alá venné a 
tanfelügyülő urat. Tudtom szerint csak az ügyé- 
szekre és a kir. törvényszéki birákra szólhat ama 
passus és nem ilyen, hanem egészen más termé- 
szetü ügyekben,. Előbb idézett panaszlevelem nem 
képez sajtóvétséget sem, s meg vagyok győzödve, 
hogy a nm. miniszter ur a „hivatalból leendő ül- 
dözés" engedélyét nem fogja megadni sem K. F. ur- 
nak, sem önnek. 
Én teljesen nyugodt vagyok. Lelkiismeretem 

nem vádol. Én egyebet nem tettem, mint közérde- 
künkből kifolyólag a tanügyi visszaéléseket té- 
nyek alapján az illetékes forumnál és a sajtó utján 
is biztositva hangsulyozni és megorvosoltatni 
akartam. Ezt fogom tenni ezután is, ha a szükség 
ugy kivánja. 
A tek. közig. bizottság pedig beadványomat 

nevetségesnek épen nem tartotta, sőt panaszom 
pontjait gondnoksági gyülésünkön jelenlétemben 
pontról pontra és kellő alapossággal letárgyal- 
tatni kivánta. Hogy azonban a pürkereczi gond- 
noksági elnökség mennyiben felelt meg ebbeli 
kötelességének és hogy minő érvekkel mentette 
ki magát a panasz pontjaival szemben: az egé- 
szen más kérdés, mindazáltal az mégis a legköze- 
lebbi gyülésen ki fog derülni. 

Egyelőre ennyi a válaszom r. I. urnak a kom- 
promittálásért. Folytatása következni fog az igaz- 
ság, a törvények, tények, okmányok és hivatalos 
adatok alapján, ha ugy tetszik. 

Pürkereczen, 1888. decz. 17. 
Fejér Gyula, 

ág. ev. lelkész. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay János. 

m 

Szám 1484-1888. 

r. k. 

Hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy a marha-, ló-, sertés- 

stb. levelek a nagyméltóságu m. kir. pénz- 
ügyminiszterium 72974. számu magas rende- 
lete alapján az 1889. évi január 1-ével hatá- 
lyon kivül helyeztetnek, s azok helyett más, 

uj mintáju marha-levelek fognak forgalomba 
bocsáttatni. 

Felhivatnak tehát mindazon egyének, kik- 
nek birtokában bármiféle marha-levelek van- 
nak, hogy azokat 4 nap alatt 50 frt pénzbün- 
tetés terhe alatt a tözskönyv-vezető kezéhez 
adják be. 

K.-Vásárhelytt, 1888. decz. 28-án. 

Dobay János, 
r.-kapitány. 
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Pályázati hirdetmény. 
A „Gyergyói első takarékpénztár rész- 

vény-társaság" igazgatóságának 1888. de- 
czember hó 3-án tartott rendes havi igaz- 
gatósági ülésén hozott jegyzőkönyvi határo- 
zat folytán a jövő 1889. évi január hó 27-én 
tartandó közgyülésén, közbejött halálozás 
miatt, hat évi szolgálati időre terjedő, de je- 
len esetben, miután 2 év már letelt, 4 évre 
választandó igazgató-pénztárnoki állásra ezen- 
nel pályázat hirdettetik. 
Ezen állás évi 800 frt fizetéssel javadal- 

szerkezet 

HARANG- 
birtokosa 

Segesvárott 
felső piacz-sor 

ajánlja magát a nagyérdemü közönségnek mindennemü uj harangok készitésére egész vas- 
vagy cserfa-koronával, továbbá egész vasból álló harangszékek készitésére, valamint régi, é8 
megrongált állapotban lévő harangok tetszésszerinti nagyságban való átöntésére, ugyszintén 
raktár-készletben levő kisebb rendü harangok pontos szállitására. Mindent a legjobb és leg- 

.................................. . ........ 4 

maztatik, s ezenfelül a megválasztott minden 
évben a közgyülés által 3-8 évre meghatá- 
rozandó arány szerinti tisztelet dijra jogo- 
sult. 
A hivatallal egybekötött teendők felett az 

intézeti , Ügyrend határoz. 
A megválasztandó igazgató-pénztárnok kö- 

teles évi fizetésének 2-szeres összegét kész- 

letenni, mielőtt megválasztása után állását 
elfoglalná. 

Megválasztható az, ki az intézet részvé- 
nyese, s ez állásnak megfelelő képességgel és 
életkorral bir, valamint eddigi alkalmaztatá- 
sáról kellő bizonyitványokkal rendelkezik. 

Felhivatnak ennélfogva pályázni kivánók, 
miszerint a fenebbiek szerint teljesen felsze- 
relt folyamodványaikat legtovább 1889. évi 
január hó 20-áig bezárólag alattirt elnökség- 
hez annyival inkább adják be, mert az ezen 
határidőn tul beérkezett pályázatok mint el- 
késettek, vissza fognak utasittatni. 
Egyuttal pedig tudomásra hozatik az is, hogy 

az igy betöltendő igazgató-pénztárnoki állás- 
sal esetleg megüresedő elnöki, igazgatósági 
és felügyelőbizottsági állások is - melyek 
mindenike csakis a már körülirt módon meg- 
állapitandó évi tiszteletdijra jogosult - 
ezen közgyülésen a még hátra levő időre be 
fognak töltetni. 

Gyergyői első takarékpénztár részvény- 
társaság Gyergyó-Szentmiklóson, 1888. de- 
czember hó 3-án. 

Köopacz Antal, 
elnök. 

Lázár Lajos, 
titkár. 

Sz. 6610 

1888. 

Árverési hirdetmény. 
Kézdi-Szentlélek község korcsmárlási joga 

az 1889-ik évre haszonbérbe adandó lévén, 
annak árverés utjáni megtartására folyó évi 
deczember hó 31-ik napjának d. e. 9 óráját 
tüzöm ki, miről az érdekeltek ezennel értesit- 
tetnek. 
Az árverezési feltételek a községi előljáró- 

ságnál tekinthetők meg. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1888. deczember hó 

24-én. 
Gábor Péter, 

főszolgabiró. 

és vezetője 

168. házsz. alatt 

utányos árak s esetleg részletfizetés mellett! 

pénzben vagy értékpapirokban biztositékul 



Ujévi ajándékul 
alkalmas .. 

POMPÁS DISZMÜVEK 
kKaphatólk 

Turóczi László könyvkötőnél 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt tömeggondnok által közhirré téte- 

tik, miszerint kovásznai vagyonbukott keres- 
kedő Gyertyánffy István csődtömegéhez tar- 
tozó, a csődleltárban 1 tételszámtól 680 tétel- 
számok alatt felvett, leltározott vegyes áru- 

czikkek és bolti szerelvények Kovásznán az 
1889. évi január hó 17-ik napján d. e. 10 órakor 
a bolthelyiségben megtartandó nyilvános 
birói árverezésen el fognak adatni. 
Az eladás három csoportban tömegesitve, 

és pedig az első csoport 862 frt 32 kr leltári 
becsáron felül egy tömegben, a második cso- 
port 262 frt 55 kr leltári becsáron felül szin- 

tén egy tömegben, a harmadik csoport pedig 
a413 frt 45 kr leltári becsértéken felül szintén 
egy tömegben bocsáttatnak árverés alá; az 
első határnapon csakis becsáron felül adat- 
nak el tömegesitve; ha pedig az első határ- 
napon becsáron felül igéret nem tétetik, ezen 
esetben közvetlenül következő napokon lel- 
tári tételenkint bocsáttatnak az áruczikkek 
árverés alá és ekkor becsáron alól is eladatnak. 

Vásárló köteles bánatpénz fejében a becsár 
100/0-át letenni, mi vevőnek beszámittatik, a 
többinek visszaadatik; vásárló köteles min- 
denik esetben az egész vételárt az árverés 
leütésekor készpénzben tömeggondnok kezé- 
hez azonnal lefizetni; a feltételek a biróság- 
nál megtekinthetők. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1888. évi deczember hó 

Ügyved CsSIKI JÓZSEF, 
tömeggondnok. 

20-ik napján. 

E 

titkár. elnök. H 

Sz. 18-1888. 

eln. 

MEGHIVÓ. 

A „Gyergyói első takarékpénztár részvénytársaság 

az 1888-ik üzletévről 

umunislezuse hel 
Gy.-Sztmiklóson 1889. január hó 27-ik napján d. u. 8 órakor i 

a Laurenczi János ur nagytermében tartja meg. 
hEi 

: E közgyülés tárgysorozata: ; 
1. Elnöki megnyitás. 
2. Háromtagu bizottság kinevezése elnök által, a szavazati jogok igazolásának i 

számbavételére. i E 
8. Ezen bizottság jelentése folytán, ha a közgyülés határozatképes, a közgyülési 

jegyzőkönyv hitelesitésére három tagnak megválasztása. 
4. Igazgatósági jelentés az 1888-ik üzletévről, a zárszámla és a nyeremény-felosztás 

előterjesztése, ugyszintén az igazgatóság által tett több intézkedések és határozatok el- 
birálása, valamint több inditványok elfogadása. : 

5. A felügyelő-bizottság előterjesztése. 
6. A felmentvények megadása. 
7. Igazgató-pénztárnoki, esetleg elnőki, igazgatósági és felügyelő-bizottsági tag- 

választás, i 
Az alapszabályok 19. §-a szerint: hogy a közgyülés határozatképes legyen, leg- 

alább 400 részvény képviselete megkivántatik. A szavazati jog akár személyesen, akár Hl 
két tanu által aláirt félhatalmazással ellátott megbizott által - kinek azonban részvé- 
nyesnek kell lennie - gyakorolható; ily meghatalmazást azonban csak távollevő vagy 
meg nem jelenhető részvényesek adhatnak. 

Nő részvényesek csak felhatalmazott által, gondnokság vagy gyámság alattiak 
gondnokuk vagy gyámjuk, illetőleg ezek felhatalmazottjai által, erkölcsi testületek 
megbizottjuk által gyakorolhatják szavazati jogukat; ez utóbbi esetnél nem kivántatik, 
hogy a megbizott részvényes legyen. 

Ennélfogva a t. részvényesek értesittetnek, miszerint szavazataik gyakorolhatása 
végett „Igazoló-jegy'-üket - a törzskönyvi kivonat szerint - részvénybemutatás nél- 
kül, 18se. évijanuár hó 2., 25. és 28-ilc napjain a délelétti hi- 
vatalos órák alatt az erre felkért felügyelő-bizottságtól átvehetik. 

A „Gyergyói első takarékpénztár részvénytársaság" elnökségétől. 
Gyergyó-Szentmiklóson, 1888, deczember hó 3-án. 

LÁZÁR LAJOS, KOPACZ ANTAL, 

Magyar királyi államvasutak. Keleti vonal. 

aenrnetrermnd. 
Érvényes 1888. junius hó I-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1888. junius hó 1-től. 
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